ACC Chassis Base-Savage - ACC Chassis Base-Savage SA-Right
Handed-Cerakote FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can create your own ACC Chassis starting from this Chassis Base.
Different stock options are available, including folding stocks: SRS-X Elite,
Standard or Short and SRS-XF Folding. Pistol Grip is also needed, MDT's
Vertical Pistol Grip is designed for this Chassis. Please see complete ACC
Chassis Systems for more information.

Attributes

¢ Name: ACC Chassis Base-Savage SA-Right Handed-Cerakote FDE
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2008041
o Mfr. No.: 104460-FDE

¢ Action Type: Short
Color: FDE

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis

Delivery weight: 1.1kg
UPC: 709951110980
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Sicherheitshinweise fur das MDT ACC Chassis
BaseSavage

Einleitung

Willkommen zu Ihrem MDT ACC Chassis BaseSavage. Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen zur
sicheren Nutzung und Installation lhres Produkts. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie Ihr Chassis sicher und korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Produkts, ob es sichtbare Schaden aufweist.

¢ Verwenden Sie das Chassis nur fur den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemals montiert sind, bevor Sie das Chassis verwenden.
Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitsupdates Uber die Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Modellen (10, 12, 16, 11) und der richtigen Hand
(Rechts).

Stellen Sie sicher, dass der Pistolengriff ordnungsgemaR montiert ist, um ein sicheres Handling zu
gewahrleisten.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten und beweglichen Teilen wahrend der Installation und
Nutzung.

Tragen Sie bei der Montage und Nutzung geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und Schutzbrille.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Chassis auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge und Teile zur Hand haben.
o Lesen Sie die Montageanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation:

o Montieren Sie den Pistolengriff gemal den Anweisungen des Herstellers.

o Befestigen Sie das Chassis an lhrem kompatiblen Modell (10, 12, 16, 11) unter Verwendung der
vorgesehenen Befestigungselemente.

o Uberpriifen Sie alle Verbindungen auf Festigkeit und Stabilitat.

3. Nutzung:

o Verwenden Sie das Chassis nur in einer sicheren Umgebung, die fiir SchieRlibungen geeignet ist.
o Halten Sie immer die Sicherheitsvorschriften fur den Umgang mit Waffen ein.
o Lagern Sie das Chassis an einem sicheren Ort, wenn es nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis und alle zugehdrigen Teile gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektro und

Elektronikgerate.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schatzen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Verwendung lhres MDT ACC Chassis BaseSavage
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler.



MDT ACC Chassis BaseSavage Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ACC Chassis BaseSavage. This product is designed to enhance your shooting
experience while ensuring safety and compliance with European regulations. This guide provides essential
safety instructions and guidelines for the proper use of the chassis.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Always inspect the chassis for any signs of damage before use.

¢ Keep the chassis and all related components out of reach of children.
e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
¢ Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

¢ Follow the manufacturer's guidelines for the specific firearm model being used.

¢ Avoid using the chassis in adverse weather conditions that may affect its performance.
¢ Do not modify the chassis in any way, as this can compromise safety and functionality.
¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the MDT ACC Chassis BaseSavage with the firearm's action.

Secure the chassis to the firearm using the provided screws and tools. Ensure all screws are
tightened to the manufacturer's specifications.

[¢]

o

[¢]

2. Attaching Accessories:

o Select the appropriate stock option (SRSX Elite, Standard, Short, or SRSXF Folding) and attach it
securely to the chassis.
o Install the MDT Vertical Pistol Grip by following the instructions provided with the grip.

3. Usage:

o Once installed, ensure that all components are secure before use.
o Regularly check the tightness of all screws and fittings during use.
o Always follow safe firearm handling practices.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MDT ACC Chassis BaseSavage according to local regulations for metal waste.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's website or contact your local
distributor.

Thank you for prioritizing safety while using the MDT ACC Chassis BaseSavage. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ACC Chassis BaseSavage. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una
plataforma segura y eficiente para personalizar tu rifle. Sin embargo, es importante sequir las pautas de
seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con
Su uso.

¢ Realiza un chequeo regular del producto para identificar cualquier dafio o desgaste.

o Utiliza el producto Unicamente para el propdsito para el cual fue disefiado.

¢ En caso de duda, consulta a un profesional o a un experto en armas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidon de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones al manipular el rifle.
o Posibilidad de dafios al Chassis si no se instala correctamente.
o Riesgo de mal funcionamiento si se utilizan componentes no compatibles.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o Mantén siempre el rifle descargado cuando realices ajustes o cambios.

o AsegUrate de que todas las piezas estén firmemente aseguradas antes de usar el rifle.
o No utilices el Chassis con componentes que no sean recomendados por el fabricante.
o Usa guantes de proteccién si es necesario para evitar lesiones en las manos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chassis Base:

[¢]

Retira el rifle de su estuche y asegurate de que esté descargado.

Coloca el Chassis Base en una superficie plana y limpia.

Alinea el rifle con el Chassis y asegurate de que las partes coincidan correctamente.
Utiliza las herramientas adecuadas para asegurar el rifle al Chassis Base.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uso del Pistol Grip:

o AsegUrate de que el Pistol Grip Vertical de MDT esté correctamente instalado.
o Verifica que el Pistol Grip esté bien ajustado y no presente movimientos.

3. Mantenimiento:

o Limpia el Chassis regularmente con un pafio suave.
o Inspecciona las piezas para detectar signos de desgaste o dafio.
o Reemplaza cualquier componente que esté dafiado o desgastado.



Instrucciones de Eliminacion

¢ El Chassis Base y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre

desechos de productos de metal y plasticos.
¢ Consulta con las autoridades locales para conocer las opciones de reciclaje disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre seguridad del producto, consultas técnicas o asistencia, consulta el sitio web oficial
de MDT o contacta a su servicio de atencién al cliente.

Recuerda siempre seguir estas pautas de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo de tu MDT ACC
Chassis BaseSavage. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Chassis MDT ACC
BaseSavage

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis MDT ACC BaseSavage. Ce produit est concu pour améliorer ton expérience de tir
tout en garantissant la sécurité et la conformité aux réglementations européennes. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives pour I'utilisation appropriée du chassis.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

* Inspecte toujours le chassis pour tout signe de dommage avant utilisation.

¢ Garde le chassis et tous les composants associés hors de portée des enfants.

e Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

o Vérifie régulierement les mises a jour des rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation d'armes a feu.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de détacher le chassis.

e Suis les directives du fabricant pour le modele spécifique de I'arme a feu utilisé.

e Evite d'utiliser le chassis dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter ses
performances.

¢ Ne modifie pas le chassis de quelque maniere que ce soit, car cela peut compromettre la sécurité et la
fonctionnalité.

¢ Sois conscient de ton environnement et assure un espace de tir s(r.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

o

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

Retire la crosse existante de I'arme a feu selon les instructions du fabricant.

Aligne le chassis MDT ACC BaseSavage avec |'action de I'arme a feu.

Fixe le chassis a I'arme a feu a I'aide des vis et des outils fournis. Assuretoi que toutes les vis sont
serrées conformément aux spécifications du fabricant.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Fixation des Accessoires :

o Sélectionne I'option de crosse appropriée (SRSX Elite, Standard, Short ou SRSXF Folding) et fixela
solidement au chassis.
o Installe la poignée pistolet verticale MDT en suivant les instructions fournies avec la poignée.

3. Utilisation :

o Une fois installé, assuretoi que tous les composants sont sécurisés avant utilisation.
o Vérifie régulierement le serrage de toutes les vis et fixations pendant ['utilisation.
o Suis toujours les pratiques de manipulation sécurisée des armes a feu.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du chassis MDT ACC BaseSavage conformément aux réglementations locales concernant les

déchets métalliques.
¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de mise au rebut

appropriées.
Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou un soutien supplémentaire, consulte le site Web du fabricant ou contacte ton
distributeur local.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de I'utilisation du chassis MDT ACC BaseSavage. Ton respect de ces
directives contribue a garantir une expérience slire et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ACC
Chassis BaseSavage

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ACC Chassis BaseSavage. Questo prodotto € progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro garantendo al contempo la sicurezza e la conformita alle normative europee. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per 'uso corretto del chassis.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Ispeziona sempre il chassis per eventuali segni di danno prima dell'uso.

Tieni il chassis e tutti i componenti correlati fuori dalla portata dei bambini.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre una protezione adeguata per gli occhi e le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di attaccare o staccare il chassis.

Segui le linee guida del produttore per il modello specifico di arma in uso.

Evita di utilizzare il chassis in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

Non modificare il chassis in alcun modo, poiché cio pud compromettere la sicurezza e la funzionalita.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis:

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi il calcio esistente dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.

o Allinea il MDT ACC Chassis BaseSavage con l'azione dell'arma.

o Fissa il chassis all'arma utilizzando le viti e gli strumenti forniti. Assicurati che tutte le viti siano
serrate secondo le specifiche del produttore.

2. Attacco degli Accessori:

o Seleziona I'opzione di calcio appropriata (SRSX Elite, Standard, Corto o SRSXF Pieghevole) e
attaccala saldamente al chassis.
o Installa I'lmpugnatura Verticale di MDT seguendo le istruzioni fornite con I'impugnatura.

3. Uso:

o Una volta installato, assicurati che tutti i componenti siano sicuri prima dell'uso.
o Controlla regolarmente la tenuta di tutte le viti e i raccordi durante l'uso.
o Segui sempre le pratiche di sicurezza nella manipolazione delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il MDT ACC Chassis BaseSavage secondo le normative locali per i rifiuti metallici.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.



¢ Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti invitiamo a visitare il sito web del produttore o a
contattare il tuo distributore locale.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza durante I'uso del MDT ACC Chassis BaseSavage. La tua
adesione a queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza sicura e piacevole.



MDT ACC Chassis BaseSavage Bruksanvisning for
Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ACC Chassis BaseSavage. Dette produktet er designet for & forbedre din
skyteopplevelse samtidig som det sikrer sikkerhet og overholdelse av europeiske forskrifter. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for riktig bruk av chassiset.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Inspiser alltid chassiset for eventuelle tegn pa skade far bruk.

¢ Hold chassiset og alle relaterte komponenter utenfor rekkevidde for barn.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger pad EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Bruk alltid passende gye og hgrselsbeskyttelse nar du bruker skytevapen.

Sgrq for at skytevapenet er avfyrt fer du fester eller lgsner chassiset.

e Fglg produsentens retningslinjer for den spesifikke vapenmodellen som brukes.

Unnga a bruke chassiset under ugunstige vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

lkke modifiser chassiset pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerhet og funksjonalitet.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et sikkert skyteomrade.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon av Chassiset:

[¢]

Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og peker i en trygg retning.

Fjern den eksisterende stokken fra skytevapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster MDT ACC Chassis BaseSavage med vapenets mekanisme.

Fest chassiset til skytevapenet ved hjelp av de medfglgende skruene og verktgyene. Sgrg for at
alle skruer er strammet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

[¢]

o

[¢]

2. Feste Tilbehor:

o Velg riktig stokkalternativ (SRSX Elite, Standard, Short eller SRSXF Folding) og fest det sikkert til
chassiset.
o Installer MDT vertikal pistolgrep ved a faglge instruksjonene som falger med grepet.

3. Bruk:

o Nar det er installert, sgrg for at alle komponenter er sikre fer bruk.
o Sjekk regelmessig strammingen av alle skruer og festemidler under bruk.
o Fglg alltid sikre handteringspraksiser for skytevapen.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste MDT ACC Chassis BaseSavage i henhold til lokale forskrifter for metallavfall.
¢ Ikke kast produktet i husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avfallsmater.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For sikkerhetssparsmal eller ytterligere statte, vennligst se produsentens nettsted eller kontakt din lokale
distributgr.

Takk for at du prioriterer sikkerhet nar du bruker MDT ACC Chassis BaseSavage. Din overholdelse av disse
retningslinjene bidrar til & sikre en trygg og hyggelig opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ACC Chassis
BaseSavage

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ACC Chassis BaseSavage. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczehstwa. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu w zgodzie z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi bezpieczenstwa produktéw.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjg oraz przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia, ktére moga wptynac na bezpieczenstwo
uzytkowania.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu lub uszkodzen, zaprzestan uzywania
produktu i skontaktuj sie z odpowiednim punktem wsparcia.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze uzywaj raczki pionowej MDT, ktéra jest zaprojektowana specjalnie do tego Chassis.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w sposdb, ktéry nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.

Osoby niepetnoletnie powinny uzywaé produktu wytacznie pod nadzorem dorostych.

Zwracaj szczegélng uwage na wszelkie ostrzezenia dotyczace uzywania w instrukcjach akcesoriéw.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja Chassis:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne elementy do montazu, w tym osady i raczke.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi montazu, aby zapewni¢ prawidtowe i
bezpieczne potgczenie.

o Sprawdz, czy wszystkie sruby i mocowania sg dobrze dokrecone.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc wszelkich dziatan, ktére moga prowadzi¢
do uszkodzenia lub niebezpiecznego uzytkowania.
o Regularnie kontroluj stan techniczny Chassis, zwracajac uwage na wszelkie oznaki zuzycia.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji materiatéw, w tym aluminium.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskie;.



Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z MDT ACC
Chassis BaseSavage. Pamietaj, aby regularnie sprawdzad produkt oraz informowac¢ odpowiednie wtadze o
wszelkich nieprawidtowosciach lub niebezpiecznych sytuacjach. Dziekujemy za wybér naszego produktu!



MDT ACC Chassis BaseSavage Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ACC Chassis BaseSavage tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja ettd se on asennettu ja kaytetty asianmukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttdéa vahinkojen tai puutteiden varalta. Al3 kéyta tuotetta, jos siind on nakyvia
vaurioita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitd kayteta valvonnassa.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytdsta. Ota yhteyttd asiantuntijaan tarvittaessa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat tuotteen kayttéa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta ainoastaan suositeltuja lisdvarusteita ja osia, kuten MDT:n Vertical Pistol Grip, varmistaaksesi
tuotteen turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja oikein asennettuja ennen kayttoa.

Al ylikuormita tuotetta tai kayta sita tarkoituksiin, joihin se ei ole suunniteltu.

Huolehdi, ettad kaytat tuotetta vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla.

Valta tuotteen kayttda aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten erittain korkeissa tai matalissa
[ampétiloissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

e Asennus:

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyékalut ja osat ennen asennusta.

Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennuksen aloittamista.

Asenna Chassis Base osa tasaiselle pinnalle ja varmista, etta se on tukevasti paikallaan.
Kiinnita tukivaihtoehdot (SRSX Elite, Standard tai Short, SRSXF Folding) ohjeiden mukaisesti.
Asenna Vertical Pistol Grip, varmistaen, etta se on tiukasti kiinnitetty.

ukhwnNe

o Kaytto:

1. Tarkista tuote ennen jokaista kayttoa varmistaaksesi, etta kaikki osat ovat ehjia ja kunnolla
kiinnitettyja.

2. Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

3. Huolehdi, etta kaytat tuotetta turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole esteita tai vaaroja.

4. Pida tuote puhtaana ja huolehdi sdanndllisestd huollosta.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden havittamistad koskevien saantéjen mukaan.
e Al3 h3vita tuotetta vaarallisena jatteena, ellei sitd ole erikseen merkitty.
¢ Kierratda mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.



Lisatietoja ja Tuki

¢ Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa tai ongelmissa, ota yhteys valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit MDT ACC Chassis BaseSavage. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ACC Chassi
BasSavage

Introduktion

Tack for att du valt MDT ACC Chassi BasSavage. Denna produkt ar designad for att ge en saker och effektiv
plattform for dina vapen. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte &r utbildade i saker vapenhantering.
Rapportera alla osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd nar du hanterar eller skjuter med vapnet.
Kontrollera att chassit ar korrekt fast vid vapnet innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller har synliga defekter.

Anvand endast rekommenderade tillbehdr och delar som ar avsedda for detta chassi.
F6lj alltid lokala lagar och regler angaende vapenhantering och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade:
= Chassi Bas
= Monteringsskruvar
= Anvandarmanual
o Fast chassi basen pa vapnet genom att anvanda de medféljande skruvarna. Se till att skruvarna ar
atdragna ordentligt for att sakerstalla stabilitet.
o Montera det valda stokkalternativet (SRSX Elite, Standard, Short eller SRSXF Folding) enligt
tillverkarens instruktioner.

2. Anvandning av Chassi Bas:

o Nar chassit ar installerat, kontrollera att allt ar sakert och stabilt innan du anvander vapnet.
o Anvand vapnet endast pa platser som ar avsedda for skytte och i enlighet med gallande lagar.
o Reng6r och underhall chassit regelbundet for att sékerstélla dess funktion och sékerhet.

Avfallshantering

e Avlagsna produkten pa ett miljévanligt satt. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Om produkten &r skadad eller inte langre behdvs, se till att den inte anvands och att den kasseras pa ett
sakert satt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten képtes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for snabb hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av MDT ACC
Chassi BasSavage. Tack for att du bidrar till en saker skyttekultur!



Navod k bezpecnému pouzivani MDT ACC Chassis
BaseSavage

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ACC Chassis BaseSavage. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
bezpecnost a vykon. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny
a doporucent.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a varovani uvedené v tomto dokumentu.

e Produkt je uréen pouze pro dospélé a mél by byt pouzivan mimo dosah déti.

¢ Udrzujte vyrobek v dobrém stavu a pravidelné kontrolujte, zda nejsou pfitomny zadné poskozené Casti.
¢ Pokud zjistite jakékoli posSkozeni, prestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pfi manipulaci s Chassis se ujistéte, Ze pouzivate ochranné bryle a dalsi osobni ochranné vybaveni.
Zabrante kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi.

Pred montdzi a demontazi se ujistéte, ze je zbran vybitd a bezpecné ulozena.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud se citite unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné dily a naradi.
o Ujistéte se, Ze pracujete na Cistém a suchém misté.

2. Instalace:
o Pripojte pazbu k Chassis podle pokynt vyrobce.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.
o Nainstalujte vertikdlIni pistol grip, ktery je navrzen pro tento Chassis.
3. Kontrola pfed pouzitim:
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vSe spravné namontovano a zda nejsou pfitomny zadné
poskozené ¢asti.
o Ujistéte se, Ze zbran je bezpecné uloZena a vybita.
4. Pouziti:

o Pfi pouziti dodrzujte vsechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.
o Po pouziti vzdy zkontrolujte, zda je zbraf vybita a bezpecné uloZena.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
e Zvazte recyklaci material(, pokud je to mozné, zejména hliniku.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bé&zného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.



Informace pro dalsi podporu
Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, kontaktujte prosim vyrobce nebo prodejce, u

kterého jste produkt zakoupili. VZdy se ujistéte, ze mate k dispozici Cislo modelu a dalsi relevantni informace pro
urychleni podpory.

Zaver

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpe¢né pouzivani MDT ACC Chassis BaseSavage a prispéjete k prevenci
nehod. Dékujeme, Ze se starate o svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

